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Caixa de Som Portdtil Bluetooth

TOWER

SM-CAP3O  SO0Wr\s

Conteldo da caixa
x Tower

1x Microfone com fio
1x Control remoto
1x Cabo Micro USB
1x Manual do produto
1x Cartdo de Garantia
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Garantia



Cuidados de Seguranca

Para evitar choque elétrico, encaixe totalmente os conectores macho e fémea na tomada.

Risco de choque
elétrico, ndo abra.
0O simbolo do raio com ponta Par'a ethar~o risco de choque 0 ponto de exclamagao dentro
de seta, dentro de um elétrico, ndo retire a tampa de um triangulo pretende
mangL‘JLg destina-se a alertar . posterior(ou traseira) alertar o usuario quanto a
o0 usuario para a presenca de Nao existem pegas internas que presenca de instrucdes
tensdo perigosa” dentro do possam ser reparada§ p?to importantes de operagao no
produto, podendo causar usuario. Consulte a assisténcia Manual de Instrucaes que
riscos de choque elétrico ou técnica qualificada para obter acompanha o aparelho
ferimentos pessoais. manutengao ’

Nota: este aparelho destina-se ao uso doméstico e ndo profissional.
Asimagens utilizadas neste manual sdo meramente ilustrativas.

Recomendacdes importantes sobre nivel de volume

Para melhor aproveitamento do seu aparelho, mantenha o nivel de som seguro com volume
alto e claro, sem distor¢des e sem causar desconforto, de uma forma que proteja a sua
sensibilidade auditiva.

Instrucdes importantes de seguranca

1- Leia e siga estas instrugdes do manual antes de usar o produto.
2- N&o use este aparelho perto da agua

3- Limpe apenas com um pano seco.

4- Nao blogueie as aberturas de ventilagdo. N&o cubra a unidade com um pano ou cobertor e
ndo o coloque em uma cama ou sofa, pois isso sufocara a ventilagdo da unidade. Instale de
acordo com as instrugdes do fabricante.

5- N&o exponha qualquer sistema de alto-falante perto de fontes de calor, como radiadores,
aquecedores, fogdes ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam calor.

6- Evite que o cabo de alimentagao seja amassado ou apertado, especialmente em pontos de
conexdo onde sai do aparelho.

7- Utilize apenas acessorios especificados pelo fabricante.

8- Quando utilizar um carrinho para transporte tenha precaugées ao mover a combinag&o de
cabos para evitar acidentes por quedas.

9- Desligue o aparelho durante tempestades com raios ou quando ndo for utilizar por longos
periodos de tempo. Se a unidade emitir qualquer cheiro ou fumaga, desligue imediatamente a
fonte de alimentag&o.

10- A manutencado é necessaria quando o aparelho tiver sido danificado, quando o cabo de
alimentagdo ou o plugue estiver danificado, ou algum liquido tiver sido derramado sobre o
sistema, ou objetos tiverem caido dentro do aparelho, ou o aparelho tenha sido exposto a
chuva ou a umidade

11-Odor Estranho: Se a sua unidade emitir algum odor estranho, desligue-o imediatamente da
tomada da parede. N&o use a unidade novamente até que tenha reparado por um centro de
servigo qualificado.




Acessorios na Embalagem
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Imagens meramente ilustrativas,

Funcdes do Controle Remoto

O 1 LigariDesligar
Mode 2 Pressione para mudar o modo
% (AUXIUSBIFMIBLUETOOTH)
06 ® 3. Mudo
08 Ml 4. Iniciar Ipausar
l« 5. Faixa anterior
10 » 6. Proxima faixa
EQ / Equalizar
+ 8. Botdoaumentar volume
— 9. Botao diminuir o volume
12 & 10. Repetir
ursp 11. Troca de pasta
0-9 12.Bot&o de selecgdo




Descricao do painel Superior

OIGITALMPIPLAYER

1. Mode: Selecionar Bluetooth, AUX, 6. Volume do microfone;

Radio | pressione e segure para o 7.Controle do ECO;

desligar a luz led; 8. Entrada para o carregador DC 5V,
2. W4 Faixa anterior; 9. Entrada AUX;

3. winiciar Ipausar; 10. Entrada USB;

4, » Proxima faixa; 11. Liga/ desliga;

5. Entrada de microfone; 12. Display de LED;

13. Entrada para cartdo de memoria TF

Bateria

A Caixa de Som Star Light Amplificada Portatil é alimentada por bateria recarregéavel (7.4V)
2200mAh constituida de Lithium .

Quando a bateria da caixa estiver carregando o indicador de carga ficara piscando. Depois que
a bateria estiver totalmente carregada, o indicador de carga acendera.

1. Conecte o adaptador AC /| DC a tomada DC5V IN do alto-falante com firmeza e conecte-o a
uma tomada de parede

2.Quando a bateria estiver totalmente carregada, desconecte primeiro o adaptador AC | DC do
alto-falante e em seguida, da tomada na parede

3.N&o use a caixa de som ao carregar.

Por favor, carregue a bateria pelo menos 6 horas antes da sua utilizagao

Risco de explosao se a bateria for substituida por um tipo incorreto. Elimine as baterias usadas
de acordo com as instrugdes.
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TWS

Para ativar a fungdo TWS, pressione o bot&o pausalreprodu¢do, em torno de 3 segundos.

Entrada de audio

1. Conecte um cabo de 4udio [ndo incluido) & entrada de 4udio da caixa de som e ao soquete de
safda de dudio nos dispositivos de dudio externos, como MP3 Player, discman etc, e selecione a
linha pressionando o bot&o de modo no painel frontal.

2.reproduza a partir de um dispositivo de udio externo.

Bluetooth

Por favor, pressione o botdo MODE no painel de controle para selecionar o modo Bluetooth.
Simultaneamente, abra a configuracdo de conexdo bluetooth em seu telefone, tablet ou
qualquer outro dispositivo de 4udio habilitado para Bluetooth e selecione [ndo é necessario
combinar o codigo), a unidade e o dispositivo serdo conectados via conexao bluetooth. Pressione
o bot&o Next song e Prev song no painel de controle para selecionar a mdsica ou pressione o
bot&o Play | pause para controlar o status da reproducao.

agoes Técnicas

pe
400W RMS
oc s
De Lithium-acido 3.7V / 2200mAh
S0t - 20
5 horas (80%volume)
¥
i
LED negrado
USB, AUX (P2), Microfone

Rédio FM, Bluetooth, TWS, Carto de moméria TF
e fungéo troca de pasta

5 g promaco

4.2 Kg Aproxmado

2931028 cm

— peta

12 meses

03 meses




Produto Importado e Distiibuido
Sumoy do Brasi Lida - CNPJ: 09.
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JADE IN PRC.
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Evie 0 uso prolongado do aparelho
com volume superior a 85 decibéis,
poderd prejudicar a sua audicao,

Caixa de Som Portdtil Bluetooth

TOWER

sM-CAPS0 4O0WR\is

Atendimento ao Cliente
o 1+5561.3404-5958
X SAC@SUMAY.COM.BR

S TS

ANATEL SIGA NOSSAS REDES

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL www.anatel.gov.br

Este equipamento nGo tem direifo & protegdo contra interferéncia prejudicial e
nao pode causar inferferéncia em sistemas devidamente autorizados. su maybr
Este produto contém a placa SMB1311 com o cédigo de Homologacao

06169119740 O, WWW.SUMAY.COM.BR




